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Sauvegardons

nos eaux

Partie de I’association des pé-
cheurs bernois, I'initiative po-
pulaire pour la sauvegarde de
nos eaux est présentement
soutenue par neuf organisa-
tions suisses, dont la Ligue
suisse du patrimoine national.
Le malaise est d’abord né des
constants atermoiements con-
cernant le probleme des eaux
résiduelles en aval des barra-
ges. Puis est venue la grosse
offensive des hydro-électri-
ciens, visant quasiment tous
les cours d’eau non encore uti-
lisés; du Rhone au Rhin, de
I'Inn 4 I’Aar, sans parler de la
région préalpine, quelques 25
projets sont a I’étude — dont la
production de courant qu’on
en attend est sans proportion
avec I’énormité des sacrifices
qu’ils impliquent pour la natu-
re et le paysage.

Au demeurant, de nombreux
lacs et cours d’eau, et leur zo-
nes riveraines, sont dans un
état alarmant; le perfection-
nisme et l'esprit technocrati-
que ameénent & corriger ou ca-
naliser jusqu’aux moindres
ruisseaux, a drainer les zones
humides et a utiliser toutes les
forces hydrauliques possibles;
indépendamment du fait que
les écosystémes, aussi com-
plexes que délicats, subissent
de graves dommages, les at-
teintes aux paysages se multi-
plient. A cet égard, ’addition
d’une foule d’interventions lo-
calisées exerce a la longue un
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Landschafts-
verarmung

Die letzten natiirlichen Biiche, Fliisse und Seen
sollen umfassend geschiitzt und Eingriffe in die
ebenfalls selten gewordenen naturnahen Gewis-
ser beschrinkt werden. Belastete Abschnitte sind
zu sanieren und bei neuen Stauprojekten ist eine
ausreichende Wasserfiihrung zu gewiihrleisten.
Dies sind in groben Ziigen die wichtigsten Ziele
der anfangs Juni vom Schweizer Heimatschutz
mitlancierten «Volksinitiative zur Rettung unse-
rer Gewisser), mit der ein Bundesverfassungs-
artikel 24°<es eingefiihrt werden soll.

Das auf Anstoss des Bernisch
Kantonalen Fischerei-Verban-
des zuriickgehende Volksbe-
gehren wird getragen von
neun gesamtschweizerischen
Umweltschutz- und Fischerei-
organisationen. Das Initiativ-
komitee hofft, die notige Un-
terschriftenzahl bis Ende 1983
zusammenzubringen  (siehe
Einlage in der Mitte dieser
Zeitschrift).

Deutliche Worte

Anlésslich einer Pressekonfe-
renz wies der Prasident des
Initiativkomitees, Nationalrat
Erwin Akeret (Winterthur), hin
auf die Schwierigkeiten, Na-
turschutzanliegen in der Ta-
gespolitik durchzusetzen, und
skizzierte die Entstehungsge-
schichte des Volksbegehrens.
Unmittelbarer Ausloser war
das seit Jahren verschleppte

Restwasserproblem.  Umge-
kehrt sei «ein neuer Grossan-
griff auf unsere noch verblie-
benen freien Gewisser im
Gange», dem ein Riegel ge-
schoben werden miisse. Er er-
innerte in diesem Zusammen-
hang an den Inn im Unter-
engadin, an Gletsch und an
die Rhone im Goms, an das
Greina-Projekt, an dasjenige
zwischen Filisur und Tiefenca-
stel, an das Miinstertal-Kraft-
werk, die Abtreppung des
Rheins von Ems bis Sevelen,
die Ausbaggerung der Aare
sowie an kleinere Projekte im
Voralpengebiet. Rund 20 bis
25 Vorhaben ligen noch in
den Schubladen. Die durch sie
zu erzielende Mehrproduktion
an Elektrizitit stiinde in kei-
nem Verhiltnis zu den Op-
fern, die dafiir erbracht wer-
den miissten. Scharf ins Ge-

Wollen wir vielfiltige und oko-
logisch tragfihige Landschaf-
ten mit natiirlichen Bachldufen
und hohem Selbstregulierungs-
vermogen (links) oder noch
mehr Flussleichen in der Art
des Bildes rechts? (Bilder SL)
Voulons-nous des paysages va-
riés et satisfaisant a I’écologie,
avec des cours d’eau naturels et
de forte capacité autorégulatri-
ce (a gauche), ou plus encore de
riviéres mortes, comme celle de
la photo de droite?

richt zog er mit der Elektrizi-
tiatswirtschaft, die beispiels-
weise beim Restwasserpro-
blem in Ilanz nicht bereit sei,
«auch nur ein Jota von ihrer
Position abzuriickeny.
Regierungsrat Dr. Kurt Meyer
(Bern), Prisident des Bernisch
Kantonalen Fischerei-Verban-
des, verglich die Anliegen der
Gewaisserschutzinitianten mit
denjenigen, die vor 100 Jahren
zu einer zukunftsweisenden
Forstgesetzgebung  fiihrten,
und stellte die Ziele der neuen
Gewaisserschutz-Initiative vor.
Schliesslich unterstrich die
Waadtlinder Grossritin Dr.
Marguerite Narbel (Lausanne),
dass der Initiativtext trotz sei-
ner Strenge differenziert sei,
die Beteiligten jedoch zwinge,
verschiedene Interessen sorg-
faltig gegeneinander abzuwi-
gen. Auch sei zu hoffen, dass
das Volksbegehren zur Sensi-
bilisierung der Offentlichkeit
in Fragen des quantitativen
Gewisserschutzes beitrage.

Triviales bekampfen

In der Tat: Die Initianten
greifen mit ihrem Begehren
ein Thema auf, das in den letz-
ten Jahren hiufig zu erbitter-




Eidgenodssische

VOLKSINITIATIVE ZUR RETTUNG UNSERER GEWASSER

im Bundesblatt veréffentlicht am 31. Mai 1983

Die unterzeichneten stimmberechtigten Schweizer Burgerinnen und Burger stellen hiermit, gestitzt auf Art. 121 der Bundesverfas-
sung und gemass dem Bundesgesetz vom 17. Dezember 1976 (iber die politischen Rechte, Art. 68ff, folgendes Begehren:

Die Bundesverfassung wird wie
folgt erganzt:

Art. 240cties (neu)

1 Naturliche Gewésser und Gewasserabschnitte, die noch weitgehend
urspringlich sind, sind samt ihrem Uferbereich umfassend zu schitzen.

- Eingriffe in naturnahe Gewéasserabschnitte, die trotz bestehender Bela-
stungen ihr urspringliches landschaftliches Erscheinungsbild und ihre
6kologischen Funktionen weitgehend bewahrt haben, sind &rtlich zu
beschranken. Unzulédssig sind Eingriffe zu Nutzungszwecken, die unmittel-
bar oder durch Folgewirkungen den ¢kologischen oder landschaftlichen
Charakter von naturnahen oder von grésseren stark belasteten Gewésser-
abschnitten verandern.

3 Belastete Gewasser und Gewasserabschnitte sind samt ihren Uferberei-
chen unter Bertcksichtigung ihrer Zuflisse und Vorfluter zu sanieren,
sofern die Wiederherstellung eines naturnahen Zustandes aus 6kologi-
scher oder landschaftlicher Sicht gerechtfertigt ist. Die freie Fischwande-
rung sowie die natirliche Fortpflanzung der Tiere sind zu sichern.

4 Eingriffe in Gewé&sser und ihre Uferbereiche sind schonend durchzufih-
ren und auf das unerlésslich Nétige zu beschréanken.

5 Wasserbaupolizeiliche Eingriffe sind nur zuléssig, wenn der Schutz von
Leben und Gesundheit des Menschen oder von erheblichen Sachwerten
sie zwingend erfordern.

6 Bei neuen und bestehenden Stauhaltungen und Wasserentnahmen ist
dauernd und auf der ganzen Lange der Fliessstrecke eine ausreichende
Wasserfliihrung zu gewéhrleisten. Als ausreichend gilt die Wasserfiihrung,

wenn insbesondere die standortgemédssen Lebensgemeinschaften von
Tieren und Pflanzen fortbestehen kénnen, schutzwirdige Landschaften
oder wertvolle Landschaftselemente sowie Grundwasservorkommen hin-
sichtlich Menge und Gite nicht erheblich beeintrachtigt werden, eine
geniigende Verdinnung der Abwésser sichergestelltist und die Fruchtbar-
keit des Bodens erhalten bleibt.

7 Die Schmalerung wohlerworbener Rechte wird nach Massgabe von Arti-
kel 22ter entschadigt. Fur die Abgeltung entschadigungspflichtiger Eigen-
tumsbeschrankungen errichtet der Bund einen Fonds, den die Besitzer von
Wasserkraftwerken zu speisen haben.

8 Den Organisationen des Natur-, Heimat- und Umweltschutzes sowie der
Fischerei kommt Parteistellung zu.

9 Einsprachen und Beschwerden, die sich gegen nutzungsbedingte Ein-
griffe in Gewasser richten, haben aufschiebende Wirkung.

Ubergangsbestimmungen

1 Vorhaben, fur die rechtsgultige Konzessionen oder Bewilligungen vorlie-
gen, gelten als neue Eingriffe, sofern im Zeitpunkt der Annahme von Artikel
240octies mit den wesentlichen Bauarbeiten noch nicht begonnen worden
ist.

2 Bis zum Vorliegen der gesetzlichen Bestimmungen erldsst der Bundesrat
die erforderlichen Ausfuihrungsvorschriften und regelt insbesondere das
Bewilligungs- und Sanierungsverfahren. Liegen diese Vorschriften zwei
Jahre nach Annahme von Artikel 24octies nicht vor, dirfen nur noch was-
serbaupolizeiliche Eingriffe bewilligt werden.

3 Artikel 24octies und die vorstehenden Bestimmungen treten mit ihrer
Annahme durch Volk und Stande in Kraft.

Auf dieser Liste kdnnen nur Stimmberechtigte unterzeichnen, die in der genannten politischen Gemeinde wohnen. Der Biirger,
welcher das Begehren unterstiitzt, unterzeichne es handschriftlich.

Wer das Ergebnis einer Unterschriftensammlung fiir eine Volksinitiative filscht, macht sich strafbar nach Art. 282 des Strafgesetz-

buches.
Kanton: Politische Gemeinde, PLZ:
i Nr. | Name Vorname - Geburts- Wohnadresse Kontrolle
} (handschriftlich und moglichst in Blockschrift) jahr (Strasse, Hausnummer) (leer lassen)
L
) |

y S

4

5

6

7

8

9

10

Ablauf der Sammelfrist: 1. Dezember 1984

Die unterzeichnete Amtsperson bescheinigt hiermit, dass die

Unterzeichner der Volksinitiative in eidgendssischen Angele-

genheiten stimmberechtigt sind und ihre politischen Rechte in der erwdhnten Gemeinde ausiiben.

, den

Amtsstempel:

Die zur Bescheinigung zustindige Amtsperson (Unter-
schrift und amtliche Eigenschaft):
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Das Initiativkomitee, bestehend
aus den nachstehenden Urhe-
bern, ist berechtigt, diese Volks-
initiative mit einfacher Mehrheit
zuriickzuziehen:

Erwin Akeret, Dr. iur., Nationalrat, Wulflingerstrasse 235, 8408 Winterthur,
Prasident @ Werner Bahler, Prasident des Kantonal Aargauischen Fische-
rei-Verbandes, Lindenhof 11, 5430 Wettingen e Monique Bauer-Lagier,
Conseillere aux Etats, 30, Ch. de la Genévriére, 1213 One x @ Maurice Besan-
Gon, Vice-Président de la Fédération Suisse de Péche et Pisciculture, rue
des Moulins 28, 1400 Yverdon e Olivier Biber, Schweiz. Landeskomitee fur
Vogelschutz, Kirchenfeldstrasse 32, 3005 Bern e Gallus Cadonau, lic. iur.,
Président der Pro Rein Anteriur, Casa 124, 7199 Waltensburg e Max
Chopard, Nationalrat, Aqua Viva, Boden&ckerstrasse 24, 5417 Untersiggen-
thal @ Armando Dado, editore, membro del gran consiglio, 6671 Cavergno e
René Dreyer, Président de la Fédération Cantonale 'Valaisanne des
Pécheurs Amateurs, Rhonesand 21, 3900 Brigue e Bruno Ferrini, Dr. Ing.
Chem. Dipl. ETH, Presidente dell’Associazione Ticinese Protezione
Ambiente, S.Frati 3A, 6900 Lugano e Kurt Furrer, lic. rer. pol., Aqua Viva,
Aegertenstrasse 22, 3005 Bern e Konrad Graf, alt Standerat, Prasident des
Rheinaubundes, Bergtrotte, 8260 Stein am Rhein e Ernst Hirt, Prasident der
Aqua Viva, Neuenburgstrasse 54, 2504 Biel e Fritz Hirt, Prasident des
Schweiz. Landeskomitees fir Vogelschutz, Oberdorf 43, 8164 Bachs e
Thomas llg, lic. rer. pol.,, WWF Schweiz, Thutplatz 13, 4800 Zofingen @ Rudolf
Jaeger, Prasident des Schweizerischen Berufsfischer-Verbandes, Mornee
80, 6984 Pura e Remigius Kaufmann, Dr. iur., Rechtsanwalt, Nationalrat,
Marktgasse 20, 9000 St. Gallen e Elisabeth Kopp, lic. iur., Nationalratin, Drei
Eichen, 8126 Zumikon e Ernst Kurt, Birenstrasse 25, 3007 Bern e René
Longet, conseiller national, Président de I’Institut suisse de lavie, Place des
Philosophes 12, 1205 Genéve e Jakob Licker, Kantonaler Fischereiverein
Graubunden, Promenade 49, 7270 Davos Platz e Kurt Meyer, Dr. iur., St.
Urbanstrasse 52, 4914 Roggwil e Jacques Morier-Genoud, avocat, Vice-
Président de la Ligue suisse pour la protection de la nature, ch. de Chandieu
6, 1006 Lausanne @ Hans Oester, Dr. oec., Nationalrat, Drusbergstrasse 36,
8053 Zurich e Heinrich Ott, Dr. theol., Universitatsprofessor, Nationalrat,
Emil-Frey-Strasse 61, 4142 Munchenstein e Gilles Petitpierre, Professeur a
I'université, conseiller national, Place du Bourg-de-Four 7, 1204 Genéve e
Willy-A. Plattner, Dr., Prasident des Schweizerischen Bundes fur Natur-
schutz, Schneebergstrasse 4, 9000 St. Gallen e Hans S. Riedo,
Vizeprasidentdes Fischereiverbandes des Kantons Zirich, im Alber 4, 8462
Rheinau e Emil Schaffer, Zentralprasident der Naturfreunde/Schweiz. Tou-
risten-Verein, Rumiweg 19, 4900 Langenthal e Jurg Scherer, Dr. iur,,
Schweizer Heimatschutz, Gotthardstrasse 15, 6045 Meggen e Fritz-H.
Schmid, Vizeprasident des Solothurner Kantonalen Fischereiverbandes,
Hohlenstrasse 20, 2540 Grenchen e Leo Schmid, Redaktor, Aqua Viva,
Buelrainstrasse 44, 8400 Winterthur e Kurt Schiile, lic. oec., Nationalrat,
Klausweg 64, 8200 Schaffhausen e Regine Strauli, Dr. iur., Schweizerische
Gesellschaft fur Umweltschutz, Streulistrasse 76, 8032 Zurich e Hans Utzin-
ger, Dr. phil. Il, Schweizerischer Bund fur Naturschutz, Gatternweg 41,4125
Riehen e Rudolf Weber, Naturfreunde/Schweiz. Touristen-Verein, obere
Zollgasse 53, 3072 Ostermundigen e Roland Wiederkehr, Geschaftsfiihrer
WWF Schweiz, Eichacher 22, 8904 Aesch.

Die Volksinitiative wird von fol-
genden Organisationen getra-
gen:

— Schweizerischer Fischerei-Verband (SFV),

— Aqua Viva,

— WWF Schweiz,

— Rheinaubund,

— Schweizer Heimatschutz (SHS),

— Schweizerisches Landeskomitee fiir Vogelschutz (SLKV),
— Naturfreunde/Schweizerischer Touristen-Verein,

— Schweizerische Gesellschaft fir Umweltschutz (SGU),

— Schweizerischer Bund fir Naturschutz (SBN).

Die Liste ist vollstandig oder
teilweise ausgefiillt bis 31. Okto-
ber 1983 zuriickzusenden an:

Volksinitiative zur Rettung unserer Gewasser,
Postfach, 3000 Bern 23.

Das Initiativkomitee holt die Stimmrechtsbescheinigungen von
den Gemeindeverwaltungen ein!

Wichtige Hinweise fiir die Unter-
schriftensammiler!

® Wer eine andere Unterschrift als die seinige auf die Unter-
schriftenbogen setzt, macht sich strafbar.

® Nur in eidgendssischen Angelegenheiten Stimmberech-
tigte durfen unterschreiben, das heisst Frauen und Méanner,
die das 20. Altersjahr erreicht haben.

® Auf einem Unterschriftenbogen diirfen nur die Stimmbe-
rechtigten aus der gleichen politischen Gemeinde unter-
schreiben.

@® Zuerst muss der Familienname und dann der Vorname
geschrieben werden! Gansefusschen, dito und ahnliche
Abkurzungen sind nicht gestattet.

Familien- und Vornamen mussen ganz ausgeschrieben
werden.

® Lassen Sie den Bogen bitte handschriftlich ausfullen, und
zwar mit Kugelschreiber und nicht mit Bleistift!

® Bitte senden Sie die ausgeflillten Bogen so rasch als még-
lich an folgende Adresse:
Volksinitiative zur Rettung unserer Gewasser, Postfach,
3000 Bern 23.

® Jede Unterschrift zahlt. Bitte auch Bogen zurlicksenden,
die nicht vollstandig ausgefullt sind.

® Weitere Unterschriftenbogen kdonnen bestellt werden bei:
Fritz Schlafli, Tavelweg 2, 4914 Roggwil, Tel. 063 /4916 60.

® Die Stimmrechtsbescheinigung wird vom Initiativkomitee
eingeholt. Bitte keine Bogen an die Gemeindeverwaltungen
senden!

® Bitte bis spatestens 31. Oktober 1983
zurticksenden an:

Volksinitiative zur Rettung unserer Gewasser,
Postfach, 3000 Bern 23.

Fiir Ihre Unterstiitzung danken
wir lhnen bestens!

Spenden auf das Postcheck-
konto «Volksinitiative zur
Rettung unserer Gewasser»
PC 30-2520 sind jederzeit
willkommen und werden
zum voraus herzlich verdankt.

Geschéftsfuhrer:
Tobias Winzeler, Seilerstrasse 27, 3011 Bern
Telefon 031/253252.
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INITIATIVE POPULAIRE FEDERALE POUR LA SAUVEGARDE DE NOS

EAUX

Publiée dans la Feuille fédérale le 31 mai 1983

Les citoyennes et citoyens soussignés ayant le droit de vote demandent, en vertu de I'article 121 de la constitution fédérale et confor-
meément a la loi fédérale du 17 décembre 1976 sur les droits politiques, art. 68s.:

La constitution fédérale est
complétée comme il suit:

Art. 24octies (nouveau)

1 Les eaux et leurs secteurs naturels qui sontencore en grande partie dans
leur état originel feront, ainsi que leurs zones riveraines, I'objet d’une pro-
tection intégrale.

2 Toute intervention dans des secteurs proches de I'état naturel qui, malgré
les atteintes qui y ont été portées, ont conservé dans une large mesure
I'aspect originel de leur paysage et leurs fonctions écologiques, sera limi-
tée localement. Les interventions a des fins d’exploitation qui modifient de
fagon directe ou par répercussion le caractére écologique ou I'aspect
caractéristique du paysage de secteurs proches de I'état naturel ou d'im-
portants secteurs ayant subi de fortes atteintes sont interdites.

3 Les eaux et secteurs ayant subi des atteintes ainsi que leurs zones rive-
raines seront assainis, compte tenu de leurs affluents et de leurs exutoires,
pour autant que le rétablissement de conditions proches de I'état naturel
s’avere judicieux sous I'angle de I’'écologie ou de la protection du paysage.
Lalibre migration des poissons et la reproduction naturelle de la faune dev-
ront étre assurées.

4 Toute intervention dans les eaux et leurs zones riveraines sera effectuée
avec ménagement et limitée au strict nécessaire.

5 Toute intervention de la police des eaux ne sera autorisée que lorsque la
protection de la vie et de la santé d’étres humains ou la protection de biens
importants I'exigeront de maniére impérative.

6 Pour toute installation de retenue ou tout prélévement nouveau ou exis-
tant, un débit d’eau suffisant sera assuré en permanence tout le long du
cours d’eau. Le débit sera considéré comme suffisant lorsque notamment

les biocénoses locales peuvent subsister, les paysages dignes de protec-
tion ou les éléments de valeur du paysage ainsi que les ressources
en eaux souterraines ne sont altérés ni quantitativement ni qualitativement,
la dilution des eaux usées est assurée et la fertilité du sol sauvegardée.

7 La restriction des droits acquis sera indemnisée conformément a l'article
22ter. Afin de permettre le versement des indemnités pour les restrictions a
la propriété, lorsqu’il est obligatoire, la Confédération constituera un fonds
qui sera alimenté par les propriétaires de centrales hydro-électriques.

8 Les organisations de protection de la nature, du paysage, de I'environne-
ment et de la péche peuvent se porter partie & des procédures.

9 Les oppositions et recours relatifs ‘aux interventions dans les eaux,
nécessitées par I'exploitation, ont un effet suspensif.

Dispositions transitoires

1 Les projets pour lesquels des concessions ou des autorisations en
bonne et due forme ont été obtenues seront considérés comme de nouvel-
les interventions pour autant que les travaux de construction essentiels
n’aient pas encore débuté au moment de I'adoption de l'article 24octies.

2 e Conseil fédéral édictera les prescriptions d’exécution nécessaires et
réglera notamment la procédure d’autorisation et d’assainissement jusqu’a
ce que des dispositions légales entrent en force. Si ces prescriptions ne
sont pas édictées dans les deux ans qui suivent 'adoption de I'article
24octies, seules des interventions de la police des eaux pourront étre
autorisées.

3 L'article 24octies et les dispositions ci-dessus entrent en vigueur des
leur adoption par le peuple et les cantons.

Seuls les citoyens actifs résidant dans la commune indiquée en téte de la liste peuvent y apposer leur signature. Le citoyen qui

appuie la demande doit la signer de sa main.

Celui qui falsifie le résultat d’une collecte de signatures a I'appui d’une initiative populaire est punissable selon l'article 282 du

code pénal.
Canton: Commune politique, numéro postal:
No | Nom Prénom Année de | Adresse exacte Controle
(écrire a la main et en majuscules) naissance (rue et numéro) (laisser en blanc)
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

Expiration du délai imparti pour la collecte des signatures: 1er décembre 1984

Le fonctionnaire soussigné certifie que les

signataires de I'initiative dont les noms figurent ci-dessus ont le droit de vote en

matiere fédérale dans la commune susmentionnée et y exercent leurs droits politiques.

Sceau:

Le fonctionnaire compétent pour [I'attestation (signature
manuscrite et fonction officielle)
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Le comité d’initiative, composé
des auteurs de celle-ci désignés
ci-apreés, est autorisé a retirer la
présente initiative populaire par
une décision prise a la majorité
de ses membres:

Erwin Akeret, Dr. iur,, Nationalrat, Wulflingerstrasse 235, 8408 Winterthur,
Prasident @ Werner Bahler, Prasident des Kantonal Aargauischen Fische-
rei-Verbandes, Lindenhof 11, 5430 Wettingen e Monique Bauer-Lagier,
Conseillére aux Etats, 30, Ch. de la Genévriére, 1213 Onex @ Maurice Besan-
¢on, Vice-Président de la Fédération Suisse de Péche et Pisciculture, rue
des Moulins 28, 1400 Yverdon e Olivier Biber, Schweiz. Landeskomitee fir
Vogelschutz, Kirchenfeldstrasse 32, 3005 Bern e Gallus Cadonau, lic. iur.,
Prasident der Pro Rein Anteriur, Casa 124, 7199 Waltensburg e Max
Chopard, Nationalrat, Aqua Viva, Bodenackerstrasse 24, 5417 Untersiggen-
thal @ Armando Dado, editore, membro del gran consiglio, 6671 Cavergno e
René Dreyer, Président de la Fédération Cantonale Valaisanne des
Pécheurs Amateurs, Rhonesand 21, 3900 Brigue @ Bruno Ferrini, Dr. Ing.
Chem. Dipl. ETH, Presidente dell’Associazione Ticinese Protezione
Ambiente, S.Frati 3A, 6900 Lugano e Kurt Furrer, lic. rer. pol., Aqua Viva,
Aegertenstrasse 22, 3005 Bern e Konrad Graf, alt Standerat, Prasident des
Rheinaubundes, Bergtrotte, 8260 Stein am Rhein @ Ernst Hirt, Prasident der
Aqua Viva, Neuenburgstrasse 54, 2504 Biel e Fritz Hirt, Prasident des
Schweiz. Landeskomitees fur Vogelschutz, Oberdorf 43, 8164 Bachs e
Thomasllg, lic. rer. pol., WWF Schweiz, Thutplatz 13, 4800 Zofingen e Rudolf
Jaeger, Prasident des Schweizerischen Berufsfischer-Verbandes, Mornee
80, 6984 Pura e Remigius Kaufmann, Dr. iur., Rechtsanwalt, Nationalrat,
Marktgasse 20, 9000 St. Gallen e Elisabeth Kopp, lic. iur., Nationalratin, Drei
Eichen, 8126 Zumikon e Ernst Kurt, Burenstrasse 25, 3007 Bern e René
Longet, conseiller national, Président de I'Institut suisse de la vie, Place des
Philosophes 12, 1205 Genéve e Jakob Liicker, Kantonaler Fischereiverein
Graublinden, Promenade 49, 7270 Davos Platz e Kurt Meyer, Dr. iur., St.
Urbanstrasse 52, 4914 Roggwil e Jacques Morier-Genoud, avocat, Vice-
Président de la Ligue suisse pour la protection de la nature, ch. de Chandieu
6, 1006 Lausanne @ Hans Oester, Dr. oec., Nationalrat, Drusbergstrasse 36,
8053 Zurich e Heinrich Ott, Dr. theol., Universitatsprofessor, Nationalrat,
Emil-Frey-Strasse 61, 4142 Mlunchenstein e Gilles Petitpierre, Professeur a
I'université, conseiller national, Place du Bourg-de-Four 7, 1204 Genéve e
Willy-A. Plattner, Dr., Prasident des Schweizerischen Bundes flir Natur-
schutz, Schneebergstrasse 4, 9000 St. Gallen e Hans S. Riedo,
Vizeprésident des Fischereiverbandes des Kantons Zirich, im Alber 4, 8462
Rheinau e Emil Schaffer, Zentralprasident der Naturfreunde/Schweiz. Tou-
risten-Verein, Rumiweg 19, 4900 Langenthal e Jirg Scherer, Dr. iur,
Schweizer Heimatschutz, Gotthardstrasse 15, 6045 Meggen e Fritz-H.
Schmid, Vizepréasident des Solothurner Kantonalen Fischereiverbandes,
Hohlenstrasse 20, 2540 Grenchen e Leo Schmid, Redaktor, Aqua Viva,
Buelrainstrasse 44, 8400 Winterthur e Kurt Schile, lic. oec., Nationalrat,
Klausweg 64, 8200 Schaffhausen e Regine Strauli, Dr. iur., Schweizerische
Gesellschaft fur Umweltschutz, Streulistrasse 76, 8032 Zurich e Hans Utzin-
ger, Dr. phil. Il, Schweizerischer Bund fur Naturschutz, Gatternweg 41, 4125
Riehen e Rudolf Weber, Naturfreunde/Schweiz. Touristen-Verein, obere
Zollgasse 53, 3072 Ostermundigen e Roland Wiederkehr, Geschéftsfuhrer
WWF Schweiz, Eichacher 22, 8904 Aesch.

L’initiative populaire est soute-
nue par les organisations sui-
vantes:

— Fédération Suisse de Péche et Pisciculture

— Aqua Viva

— Fondation WWF Suisse pour I’environnement naturel

— Rheinaubund

— Ligue suisse du patrimoine national

— Comité suisse pour la protection des oiseaux

— Amis de la Nature/Union Touristique Suisse

— Institut suisse de la vie (branche romande de la Société
suisse pour la protection du milieu vital)

— Ligue suisse pour la protection de la nature

La liste de signatures doit étre
renvoyée, entierement ou par-
tiellement remplie, jusqu’au 31
octobre 1983 a Padresse sui-
vante:

Initiative populaire pour la sauvegarde de nos eaux,
case postale, 3000 Berne 23.

Le comité d’initiative se chargera de demander I'attestation de
la qualité d’électeur des signataires.

Remarques importantes pour les
collecteurs de signatures

® Celui qui appose une signature autre que la sienne sur la
liste est punissable selon I'article 282 du code pénal.

® Seuls ceux qui sont admis a voter sur le plan fédéral ont le
droit de signer I'initiative, c’est-a-dire les citoyennes et les
citoyens agés de 20 ans et plus.

® Seuls les citoyens actifs résidant dans la commune indi-
quée en téte de la liste peuvent y apposer leur signature.

@® Faire inscrire tout d’abord le nom de famille puis les pré-
noms! Les guillemets et autres abréviations ne sont pas
admis.

Les noms de famille et les prénoms doivent étre écrits en
toutes lettres.

® Faire remplir les listes a la main a 'aide d’un stylo et non
d’un crayon.

® Envoyer le plus rapidement possible les listes remplies a
I'adresse suivante:
Initiative populaire pour la sauvegarde de nos eaux, case
postale, 3000 Berne 23

® Chaque signature compte. Veuillez également retourner les
listes qui ne sont pas entierement remplies.

® On peut commander d’autres listes de signatures auprés
de: Monsieur Fritz Schiafli, Tavelweg 2, 4914 Roggwil, tél.
063/4916 60

® Le comité d'initiative se chargera de demander I'attestation
de la qualité d’électeur des signataires. N'envoyez aucune
liste de signatures a I'administration communale.

® Listes a retourner au plus tard jusgu’au 31 octobre 1983 a
I'adresse suivante:

Initiative populaire pour la sauvegarde de nos eaux, case
postale, 3000 Berne 23.

Nous vous remercions de tout
ceceur de votre soutien!

Vos dons sont en tout temps
les bienvenus sur le compte
de chéques postaux «Initiative
populaire pour la sauve-
garde de nos eaux» CCP
30-2520; d’avance nous vous
en remercions vivement.

Administrateur:
Tobias Winzeler, Seilerstrasse 27, 3011 Berne
Téléphone 031/253252.
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ten Kontroversen gefithrt hat.
Zahlreiche Fliessgewisser und
Seen und ihre Umgebung be-
finden sich in einem klagli-
chen Zustand. Perfektionisti-
sches und technokratisches
Denken verleiten immer mehr
dazu, kleine Bache zu korrigie-
ren oder einzudolen, Fliisse
iber kiirzere und ldngere
Strecken zwischen ungetiimen
Waillen einzubetten, Feuchtge-
biete zu entwissern und auch
die nur noch spirlich vorhan-
denen natiirlichen Flussliufe
durch neue Wasserkraftwerk-
projekte in ihrer Existenz zu
gefidhrden. Ganz abgesehen
davon, dass die komplizierten
Okosysteme unserer Gewisser
und ihrer Uferbereiche auf
solche Eingriffe empfindlich
reagieren, fithren diese auch
zu einer mehr als nur proble-
matischen Trivialisierung der
Landschaft. Dabei sind es kei-
neswegs nur die spektakuldren
Grossprojekte, die zu den
unerwiinschten Verénderun-
gen beitragen. Die Summe
kleiner punktueller Eingriffe
wirkt sich langfristig nicht
minder verhangnisvoll aus.

Diese ungiinstige Entwicklung
ist nach Ansicht der Initianten
nur zu bremsen, wenn jene
Rechtsvorschriften, die sich
als lickenhaft oder unwirk-
sam erwiesen haben, ver-
scharft und umfassender aus-
gestaltet werden. Dazu geho-
ren das Bundesgesetz iiber den
Natur- und Heimatschutz, das
Bundesgesetz iiber den Ge-

wisserschutz, das Fischereige-
setz sowie der am 7. Dezember
1975 angenommene Verfas-
sungsartikel 24%s, dessen Aus-
fuhrungsbestimmungen iiber
das Restwasserproblem giin-
stigstenfalls 1990 in Kraft tre-
ten diirften.

Die neue Initiative will unter anderem Seeufer vor weiteren Bau-
werken verschonen (oben) und Flussbett-«Sanierungeny auf das
Notigste beschrinken. Abtreppungen wie im Bild unten verunmaog-
lichen jeden Bewuchs. (Bilder SL)

La nouvelle initiative vise a protéger entre autres les rives des lacs
contre de nouvelles constructions (en haut) et limiter au strict néces-
saire les «assainissements» de cours d’eau. Les ouvrages en gradins
(photo d’en bas) font obstacle a toute végétation.

Was will man?

Was will die Initiative im ein-
zelnen erreichen? Der andau-
ernden Zerstorung unserer Ge-
wisser soll Einhalt geboten
werden. Die letzten natiirli-
chen Biche, Fliisse und Seen
sind samt ihren Uferbereichen
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mmwmwm _urch Kraftwerke beeintrdchtigte
Fliessgewdsser/Cours d'eau exploités

aeeeee Grossere Projekte/Projets importants

ungenutzte Fliessstrecken/Cours d'eau
non exploités

Kantonsgrenzen/Frontiéres cantonales

effet non moins fatal que les
grandes et spectaculaires réali-
sations.

Sur le plan juridique, la situa-
tion actuelle est lacunaire. Ni
la loi sur la protection de la
nature et du patrimoine, ni
celle sur la protection des eaux
(1971), ni la loi en discussion
sur la protection de I'environ-
nement, ni méme les strictes
prescriptions de la loi sur
la péche (1973), ni le nouvel
article constitutionnel 24bis
(1975), dont les ordonnances
d’application sur les eaux rési-
duelles ne seront pas en vi-
gueur avant 1990, ne permet-
tent ou ne permettront d’em-
pécher les atteintes de la tech-
nique aux eaux et a leur cadre
naturel.

La liste des exigences formu-
lées par l'initiative établit di-
ment que «la coupe est plei-
ney, et que dans de nombreux
milieux, on n’est pas disposé a
contempler plus longtemps le
massacre sans réagir. Elle ap-
pelle les autorités a légiférer
dans un domaine aussi impor-
tant pour la santé psychique
de notre peuple que pour la
préservation du paysage, et a
ne plus se contenter de la poli-
tique du coup par coup qui re-
vient a appeler les pompiers en
cas d’incendie. Mais I'initiati-
ve est aussi un avertissement
au clan des hydro-électriciens,
invités 4 ne pas dépasser la
mesure en sacrifiant d’irrem-
placables valeurs a de dérisoi-
res pourcentages de produc-
tion.

On peut comparer cette initia-
tive aux mouvements qui ont
abouti, il y a un siécle, a la loi
fédérale sur les foréts, dont les
auteurs voyaient loin et dont
tout le monde se félicite au-
jourd’hui.
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umfassend zu schiitzen. Ein-
griffe in die ebenfalls selten
gewordenen naturnahen Ge-
wasser dirfen nur noch be-
schrankt durchgefithrt wer-
den. Nicht mehr zulissig sind
— mit Ausnahme bereits stark
vorbelasteter Gewisser — ins-
kunftig Eingriffe zu Nutzungs-
zwecken, die den okologischen
oder landschaftlichen Charak-
ter von Fliessgewidssern oder
Seen verandern. Stufenkraft-
werke, Ausbaggerungen und
umfangreiche Materialentnah-
men in der Uferzone sollen
nicht mehr erlaubt werden.
Weiter will die Initiative dazu
verpflichten, belastete Gewds-
ser und Gewdsserabschnitte zu
sanieren, und in berechtigten
Fillen dazu anhalten, Schiden
nach dem Verursacherprinzip
wiedergutzumachen. Wasser-
baupolizeiliche Vorkehren sol-
len nur noch zuldssig sein,
wenn der Schutz von Leben
und Gesundheit des Men-
schen oder von erheblichen
Sachwerten sie zwingend er-
fordern. Ferner verlangt die
Initiative, dass sowohl bei be-
stehenden als auch bei neuen
Wasserkraftwerken und an-
deren Wassernutzungsanlagen
ausreichende Restwassermen-
gen garantiert werden. So
miissen unter anderem die
standortgebundenen Lebens-
gemeinschaften von Tieren
und Pflanzen fortbestehen
konnen. Ebenso  diirfen
schutzwiirdige Landschaften
und Grundwasservorkommen
nicht erheblich beeintrichtigt
werden. Um die Gemeinwesen
vor iibermassigen Schadener-
satzforderungen bei geschmi-
lerten Nutzungsrechten zu be-
wahren, stellt die Initiative die
wohlerworbenen  Rechte den
iibrigen Eigentumsrechten
gleich. Demnach konnten In-
haber von Wasserrechtskon-
zessionen inskiinftig nur noch
dann Entschidigungen bean-
spruchen, wenn sie materiell
enteignet werden. Zur Finan-
zierung solcher Anspriiche soll
der Bund einen Fonds errich-
ten, den die Besitzer von Was-
serkraftwerken zu speisen ha-
ben. Ferner will die Initiative
den Organisationen des Na-
tur-, Heimat- und Umwelt-
schutzes sowie der Fischerei
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Parteistellung einrdumen.
Endlich wird in den Uber-
gangsbestimmungen postuliert,
dass Vorhaben, fiir die bereits
rechtsgiiltige =~ Konzessionen
oder Bewilligungen vorliegen,
dem neuen Recht zu unterstel-
len sind, sofern mit den we-
sentlichen Bauarbeiten noch
nicht begonnen worden ist.

Hemmend
oder fordernd?

Man mag zwar zu Recht ein-
wenden, das neue Begehren
konnte sich kontraproduktiv
auswirken und die Realisie-
rung von schubladisierten
Projekten in den nichsten
Jahren eher beschleunigen als
hemmen. Abgesehen davon,
dass einer solchen Gefahr mit
einem Dringlichen Bundesbe-
schluss zuvorzukommen wire,
dokumentiert die Initiative
doch, dass das Mass der Be-
lastbarkeit unserer Gewisser
und Uferpartien erreicht und
man in Fischerei- und Um-
weltschutzkreisen (und wohl
auch dariiber hinaus) nicht be-
reit ist, dem lianger untitig zu-
zuschauen. Das Volksbegeh-
ren fordert die Bundesbehor-
den heraus, das Gesetzge-
bungsverfahren auf einem so-
wohl fir unsere Landschaft
als auch fur die geistig-seeli-
sche Gesundheit unseres Vol-
kes wichtigen Gebiet voranzu-
treiben und den ewigen Feuer-
wehr-Zustand endlich zu iiber-
winden. Die Initiative ist aber
auch ein Fingerzeig an die
Elektrizititswirtschaft, den
Bogen nicht zu iiberspannen
und wegen bescheidener Ener-
gieprozente unersetzliche
ideelle Werte zu opfern.
Schliesslich macht das neue
Volksbegehren auch Familie
Schweizer bewusst, dass ihre
Energieanspriiche auf die
Dauer nicht ungestraft bleiben
und das immer wieder gefor-
derte Umdenken beim Einzel-
nen beginnen muss.

Marco Badilatti

Standerat
ver-
wassert
den
Umwielt-
schutz

Nach Auffassung des
Vorstandes der
Schweizerischen Ge-
sellschaft fiir Umwelt-
schutz (SGU) sind die
in der Junisession vom
Stinderat gefassten
Beschliisse beziiglich
des Umweltschutzge-
setzes als Kampfansa-
ge an den Umwelt-
schutz zu werten. Die
kleine Kammer ver-
zichtete zwar auf die
von der vorberatenden
Kommission vorge-
schlagene Einfiigung
der «wirtschaftlichen
Tragbarkeity, doch hat
sie zahlreiche Abstri-
che beschlossen, die
das Gesetz praktisch
wirkungslos machen
wiirden.

Bei der Wirdigung des heuti-
gen Gesetzesentwurfes ist da-
von auszugehen, dass bereits
die vom Nationalrat verab-
schiedete Fassung ein Kom-
promisswerk darstellte, das
wesentliche Fragen ungeregelt
liess. Der wichtige Grundsatz,
dass die Umweltbelastung
nicht mehr weiter zunehmen
darf und nach Mboglichkeit
vermindert werden muss, wur-
de schon in einer frithen Phase
der  Gesetzgebungsarbeiten
fallengelassen. Verzichtet wur-
de ferner auf die Kausalabga-
ben, ein unentbehrliches In-

strument zur konsequenten
Durchsetzung des Verursa-
cherprinzips. Wesentliche
Aspekte des Natur- und Land-
schaftschutzes wurden im Ge-
setz ausgeklammert. Die Ab-
fallbeseitigung wurde mit un-
verbindlichen  «Kanny-Vor-
schriften geregelt und die Vor-
schriften beziiglich umweltge-
fihrdender Stoffe beinhalten
im wesentlichen die Selbst-
kontrolle, die aufgrund der
bisherigen Erfahrungen offen-
sichtlich nicht geniigt, um die
zunehmende  Chemisierung
der Umwelt unter Kontrolle
zu bringen. Trotz all dieser
Mingel haben die Umwelt-
schutzorganisationen der Fas-
sung des Nationalrates — im
Sinne einer Minimalvariante —
aus realpolitischen Griinden
zugestimmt. Sie wollten damit
weitere Verzogerungen der
Gesetzgebungsarbeiten  und
umweltpolitischer Massnah-
men vermeiden.

Kompromisslos

Die Kompromissbereitschaft
der Umweltschutzorganisatio-
nen ist vom Stdnderat schlecht
belohnt worden, denn er hat
nun auch an den noch verblei-
benden Eckpfeilern des Geset-
zes Abstriche vorgenommen,
die unter keinen Umsténden
akzeptiert werden konnen. Im
Zentrum dieser Demontage
steht die Verwisserung der
Umweltvertraglichkeitspriifung
und die Streichung der Ver-
bandsbeschwerde. Die Erfah-
rungen mit dem Natur- und
Heimatschutzgesetz ~ zeigen,
dass die Verbandsbeschwerde
ein ausserst wichtiges Instru-
ment ist, um einen gesetzes-
konformen Vollzug von Vor-
schriften sicherzustellen. Die
hohe Erfolgsquote von 42 Pro-
zent im Bereich des Natur-
und Heimatschutzes zeigt, wie
wichtig dieses Kontrollinstru-
ment ist. Ohne die Verbands-
beschwerde wiren von der
Verwaltung in zahlreichen
Fallen gesetzeswidrige Ent-
scheide getroffen worden, die
nicht mehr hitten korrigiert
werden konnen.

Wie wenig dem Stinderat ein
wirksamer Vollzug des Geset-
zes bedeutet, ergibt sich aus
der Tatsache, dass er auch das
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